Version: 16.05.2025

Informationen des Herstellers nach Verordnung (EU) 2016/425, Anhang 11, Abschnitt 1.4 (Fundstelle im Amtsblatt der Européischen Union).

Art. 2806 - NICO
PSA Kategorie 1 - geringfligige Risiken
GroBen: 1(M) — 5(XXXL)
Bitte sorgféltig vor Gebrauch durchlesen! Sie sind verpflichtet, diese Anwenderinformation bei Weitergabe der personlichen Schutzausristung (PSA) beizufiigen

bzw. an den Empfénger auszuhandigen. Zu diesem Zweck kann diese Anwenderinformation uneingeschrankt vervielfaltigt und unter www.feldtmann.de
heruntergeladen werden.

Markierungen

= Dieses Produkt ist als Persénliche Schutzausriistung (PSA) zertifiziert. Das CE-Zeichen zeigt, dass es den Anforderungen der Verordnung
(EU) 2016/425 enstpricht. Die Konformitatserklarung finden Sie auf www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

@ = die Informationen des Herstellers sind zu beachten! &I = Herstellungsdatum siehe CE-Label im Produkt

Allgemeine Hinweise
Bei dem oben bezeichneten Produkt handelt es sich um einfache Schutzausriistung bzw. ,,persénliche Schutzausriistungen* gemifl Kategorie 1.

Verwendungszweck, Einsatzgebiet und Risikobewertung

Es wird darauf hingewiesen, dass die tatsdachlichen Anwendungsbedingungen nicht simuliert werden kénnen und es daher allein die Entscheidung des
Benutzers ist, ob das Produkt fur die geplante Anwendung geeignet ist oder nicht. Der Hersteller ist bei unsachgemaRem Gebrauch des Produktes nicht
verantwortlich. Vor dem Gebrauch sollte daher eine Bewertung des Restrisikos stattfinden, um festzustellen, ob dieses Produkt fiir den vorgesehenen Einsatz
geeignet ist.

Dieses Produkt der Kategorie 1 ist nur geeignet zum Einsatz bei minimalen Risiken.

Es darf nicht fur Tétigkeiten eingesetzt werden, mit denen daruberhinausgehende Beanspruchungen bzw. Risiken verbunden sind (z.B. durch chemische oder
temperaturbedingte oder &hnliche Einflisse). Bei Fragen und Unklarheiten zum Einsatzgebiet dieses Produkts, wenden Sie sich an den betrieblichen
Sicherheitsbeauftragten, den Lieferanten oder den Hersteller.

Reinigung und Pflege

Die Pflege mittels handelstblicher Reinigungsmittel (z.B. Birsten, Putzlappen, etc.) wird empfohlen. Waschen oder chemisch reinigen macht eine vorherige
Beratung eines anerkannten Fachbetriebes erforderlich, weil sich durch eine derartige Behandlung die Schutzeigenschaften des Produkts verédndern kdnnen. Vor
einem erneuten Einsatz es auf jeden Fall auf Unversehrtheit zu priifen.

KX B 2K

Verpackung, Lagerung, und Entsorgung

Dieser Artikel wird in einheitlicher Verkaufsverpackung aus recyclebarem Pappkarton geliefert. Die jeweils kleinste Verpackungseinheit befindet sich in PE-
Beuteln oder &hnlichen umweltfreundlichen Umschliessungen. Das Produkt muss sachgerecht gelagert werden, d.h. in Kartons in trockenen R&dumen. Einflisse
wie Feuchtigkeit, Temperaturen, Licht sowie natiirliche Werkstoffverdnderungen kénnen eine Anderung der Schutzeigenschaften zur Folge haben. Dies gilt
sinnentsprechend auch fur den Transport. Eine Verfallzeit kann nicht genannt werden, da diese abhdngig ist vom Grad des Verschleisses, des Gebrauchs
und/oder der konkreten Verwendung. Die Entsorgung des Produkts richtet sich nach den értlichen Bestimmungen.

Stoffliche Zusammensetzung/ das Produkt besteht aus
Leder

Gesundheitsrisiken
Bei der Verwendung des Produkts kann es zu allergischen Reaktionen kommen. Sollten allergische Reaktionen auftreten, wird empfohlen, dieses Produkt
einstweilen nicht weiter zu verwenden und &rztliche Beratung einzuholen.

Name und Adresse des Herstellers
HELMUT FELDTMANN GmbH
Zunftstralle 28

D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de




Informations du fabricant conformément au Réglement (UE) 2016/425, Annexe 11, rubrique 1.4 (retérence au Journal officiel de 'Union

Art. 2806 - NICO

EPI catégorie 1 - Risques
négligeables Tailles:
1(M) — 5(XXXL)

A lire attentivement avant utilisation! Vous étes tenu d’inclure ces informations a I’attention de I'utilisateur lors de la remise de 1’équipement de
protection individuelle (EPI) ou de la remise au destinataire. Pour cela, les présentes informations a I’attention de Iutilisateur peuvent étre téléchargées
sans réserve a I’adresse www.feldtmann.de.

Marquages
= ce produit est certifié équipement de protection individuelle (EPI). Le marquage CE indique que ce produit
satisfait les exigences du Réglement (UE) 2016/425. Consultez la déclaration de conformité sur
www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

Dﬂ = veuillez respecter les consignes du fabricant! &I = date de fabrication: voir marque CE

Consignes générales
Le produit décrit ci-dessus est un simple produit de protection ou « équipement de protection individuelle » de catégorie I.

Usage prévu, zone d’utilisation et évaluation des risques

11 convient de noter que les conditions réelles d’utilisation ne peuvent pas étre simulées et il appartient par conséquent au seul utilisateur de décider si le
produit sont adaptés a ’application prévue ou non, en fonction de la situation. Le fabricant n’est pas responsable en cas d’utilisation non conforme du
produit. Avant utilisation, il convient donc d’effectuer une évaluation du risque résiduel afin de déterminer si ce produit sont adaptés a I’application prévue.

Ce produit de catégorie 1 n’est destiné qu’aux applications présentant un risque négligeable.

Ce produit ne doit pas étre utilisé pour effectuer des travaux caractérisés par des contraintes ou des risques supérieurs (ex.: influences chimiques, liées a la
température ou similaires). En cas de doute ou pour toute question liée a I’ utilisation de ce produit, adressez-vous au responsable de la sécurité de votre
entreprise, au fournisseur ou au fabricant.

Nettoyage et entretien

Un entretien a ’aide de produits de nettoyage disponibles dans le commerce (ex.: brosses, chiffons, etc.) est recommandé. Le lavage ou le nettoyage
chimique nécessite une consultation préalable avec une entreprise spécialisée reconnue. Le fabricant ne saurait étre tenu pour responsable de toute
modification des propriétés du produit. L’intégrité de produit doit toujours étre vérifiée avant de pouvoir les réutiliser.

X B =R

Conditionnement, entreposage et élimination

Un entretien a I’aide de produit de nettoyage disponible dans le commerce (ex.: brosses, chiffons, etc.) est recommandé. Le lavage ou le nettoyage chimique
nécessite une consultation préalable avec une entreprise spécialisée reconnue. Le fabricant ne saurait étre tenu pour responsable de toute modification des
propriétés du produit. L’intégrité du produit doit toujours étre vérifiée avant de pouvoir le réutiliser.

Composition matérielle / Composition du produit
cuir

Risques pour la santé
Des réactions allergiques aux composants du produit sont possibles malgré une utilisation correcte du produit. En cas de réaction allergique, il est recommandé
de cesser toute utilisation du produit pour le moment et de consulter un médecin.

Nom et adresse du fabricant
HELMUT FELDTMANN GmbH
Zunftstrale 28

D-21244 Buchholz in der
Nordheide

www.feldtmann.de



http://www.feldtmann.de/
http://www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen
http://www.feldtmann.de/

Razotaja informacija saskana ar (ES) Direktivas 2016/425 11 pielikuma 1.4. sadalu (izdevsjiestade Eiropas Savientbas biletend).

Preces nr. 2806 - NICO
Personigie aizsarglidzekli,
1. kategorija - neliels risks:
1(M) — 5(XXXL)

Pirms lieto$anas lidzam uzmanigi izlasit! JGsu pienakums ir, nododot personigo aizsargaprikojumu (PSA) lietotajam, pievienot vai lietotdjam izsniegt
ar $o lietoanas informaciju. Sim mérkim lietoSanas informaciju lejupieladét no timekla vietnes www.feldtmann.de un neierobezoti pavairot.

Markéjumi
= Sis produkts ir sertificéts ka personiskais aizsargaprikojums (PSA). CE markgjums norada, ka §is produkts
atbilst (ES) Direktivai 2016/425. Atbilstibas apliecinajumu skatiet timekla vietnes adresé
www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

gi] = levérojiet razotaja norades! dl = RazoSanas datumu skatit uz CE mark&juma

Visparigas norades

Noraditais produkts saskana ar I kategoriju ir vienkarsi aizsargprodukts vai ,,personiskais aizsargaprikojums”.

IzmantoSanas mérkis, lietoSanas nozare un risku novértéjums

Noradam uz to, ka faktiskos lietoSanas nosacijumus nav iesp&jams simulét un tad€l par produkta atbilstibu planotajam darbibam lemj to lietotajs. RaZotajs
neuzpemas atbildibu par produkta lietoSanu neatbilstosi paredzetajam meérkim. Tadel pirms lietoSanas ieteicams veikt atlikuSo risku novert§jumu, lai
noteiktu, vai $ie produkts ir atbilstosi paredzétajam lieto§anas merkim.

Sis 1. kategorijas produkts ir paredzéts lietosanai tikai minimala riska gadfjuma.

So produktu nedrikst izmantot darbibas, kas ir saistitas ar citas kategorijas apgritinajumu vai riskiem (piem., kimiska ietekme, karstums u.c.). Jautajumu un
neskaidribu gadfjuma par §T produkta izmanto$anas nozari, lidzu, versieties pie darba dro§ibas specialista, piegadataja vai razotdja.

TiriSana un kopSana

Kopsanu ieteicams veikt ar tirdznieciba pieejamajiem tiriSanas lidzekliem (piem., sukam tiriSanas dranam utt.). Lai veiktu mazgasanu vai kimisko tiriSanu,
nepiecieSams sazinaties ar apstiprinatu profesionalo uzpémumu. Razotajs neuznemas atbildibu par produkta ipasibu izmainam. Pirms atkartotas lietoSanas
japarbauda produkta stavoklis.

X B =R

lepakosana, glabasana un utilizacija

Iepako$ana, glabasana un utilizacija

Preci piegada atseviska tirdzniecibas iepakojuma no parstradajama kartona. Mazaka iepakojuma vieniba atrodas polietiléna maisinos vai lidziga apkartgjai
videi nekaitiga iepakojuma. Produktu jauzglaba pareizi, t.i., kastés un sausas telpas. Ipasibu izmainas var izraisit argji apstakli, pieméram, mitrums,
temperatiiras izmainas, gaisma, ka ari dabigas materialu izmainas noteikta laika intervala. Precizu deriguma terminu nav iesp&jams noteikt, jo tas ir atkarigs no
nodiluma pakapes, lietoSanas un izmantoSanas nozares. Utilizacija atb. viet€jiem noteikumiem.

Materiala sastavs/ produkts sastav no
ada

Veselibas apdraudéjums
Lietojot produktu atbilsto$i paredzétajam izmantoSanas merkim, ir iesp&jamas alergiskas reakcijas uz produkta komponentiem. Alergisku reakciju gadijuma
ieteicams partraukt produkta lietosanu un konsultéties ar arstu.

RaZotaja uznémuma nosaukums un adrese
HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrale 28

D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de



http://www.feldtmann.de/
http://www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen
http://www.feldtmann.de/

Valmistajan antamat tiedot asetuksen (EU) 2016/425, liitteen 11, kohdan 1.4 mukaisesti (uroopan unionin virallisessa lehdessa).

Art. 2806 - NICO
Henkilonsuojaimet kategoria 1 -
vahaiset vaarat Koot:

1(M) - 5(XXXL)

Lue huolellisesti lapi ennen kayttéa! Jos luovutat henkilonsuojaimen edelleen, olet velvoitettu joko liittdmédn ndméa kayttajalle suunnatut tiedot
tuotteeseen tai antamaan ne vastaanottajalle. Tétd tarkoitusta varten ndita kdyttdjalle suunnattuja tietoja saa kopioida rajattomasti ja ladata osoitteesta
www.feldtmann.de .

Merkki

= Nama tuote on sertifioitu henkilonsuojaimiksi. CE-merkinté ilmaisee, etté tuote taytta asetuksen (EU)
2016/425 vaatimukset. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa
www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

@ = Valmistajan antamat tiedot on huomioitava! &I = Valmistuspaivé - katso oleva CE-tarra

Yleisié ohjeita

Edelld mainittu tuote kuuluu yksinkertaisiin suojakasineisiin, eli kategorian 1 mukaisiin “henkilénsuojaimiin”.

Kayttdtarkoitus, kayttdalue ja riskinarviointi

Huomautamme, ettd todellisia kéyttdolosuhteita ei voida simuloida, joten vain itse kéyttdjan on tehtdva paatds siitd, ovatko tuote sopivia aiottuun
kayttotarkoitukseen vai eivét. Valmistaja ei vastaa tuotteen epdasianmukaisesta kéytostad. Ennen kdyttod on téstéd syysta tehtéva arviointi jéljelle jadvista
vaaroista, jotta voidaan maarittad, ovatko nama tuote sopivat aiottuun kayttotarkoitukseen.

Kategorian 1 tuote soveltuvat kaytettaviksi vain tilanteissa, joihin liittyy véhdisid vaaroja.

Tuote ei saa kéyttad toimenpiteisiin, joihin liittyy taté suurempaa kuormitusta tai vaaroja (esimerkiksi kemiallisten, Iampdtilaan liittyvien tai vastaavien
vaikutusten vuoksi). Jos sinulla on kysyttdvaa tuote kdytosta tai siihen liittyy epaselvyyksid, ota yhteytta yrityksen turvallisuusvastaavaan, tavarantoimittajaan
tai valmistajaan.

Puhdistus ja hoito

Suosittelemme hoitamaan tuotetta tavanomaisilla puhdistusvélineilld (esim. harjat, puhdistusliinat jne.). Jos haluat pesta tuotteen tai toimittaa sen kemialliseen
pesuun, ota ensin yhteytta tunnustettuun alan erikoisyritykseen. VValmistaja ei vastaa tallaisesta késittelystd aiheutuvasta tuotteen ominaisuuksien
muuttumisesta. Tarkasta ehdottomasti, etté tuote ovat eheét, ennen kuin otat ne uudelleen kayttoon.

A B =X

Pakkaus, varastointi ja havittdminen

Tuote toimitetaan yhtendisessa myyntipakkauksessa, joka on valmistettu kierréatettavésté pahvista. Pienin pakkausyksikkd on PE-pussi tai vastaava
ympéristoystavallinen suojapakkaus. Tuote on varastoitava asianmukaisella tavalla, eli laatikoissa kuivissa tiloissa. Kosteuden, lampétilojen, valon seka tietyn
ajan kuluessa tapahtuvan materiaalin luonnollisen muuttumisen kaltaisista vaikutuksista voi olla seurauksena tuotteen ominaisuuksien muuttuminen. Tuotteelle
ei voida ilmoittaa vanhenemisaikaa, koska se riippuu kulumisasteesta, kaytdsta ja kayttoalueesta. Havitys paikallisten maaraysten mukaisesti.

Materiaalin koostumus / tuotteen materiaali
nahka

Terveydelle aiheutuvat vaarat
Tuotteen asianmukaisesta kdytosté voi aiheutua allergisia reaktioita tuote komponenteille. Jos allergisia reaktioita ilmenee, suosittelemme lopettamaan tuotteen
kayton toistaiseksi ja hakeutumaan laakariin.

Valmistajan nimi ja osoite
HELMUT FELDTMANN GmbH
Zunftstrale 28

D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de



http://www.feldtmann.de/
http://www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen
http://www.feldtmann.de/

Informacje producenta wedhg rozporzadzenia (UE) 2016/425, aneks 11, punkt 1.4 (zapis w Drienniku Urzedowym Unii jskiej ).

Art. 2806 - NICO
SOI, kategoria 1 — niskie ryzyko,
rozmiary: 1(M) — 5(XXXL)

Prosimy o staranne zapoznanie si¢ z niniejszymi informacjami przed uzyciem! Przy przekazywaniu $rodkéw ochrony indywidualnej (SOI) sa Panstwo
zobowigzani dofaczy¢ te informacje dla uzytkownika lub przekaza¢ je odbiorcy. W tym celu ta informacja dla uzytkownika moze by¢ w sposob
nieograniczony powielana i pobierana ze strony www.feldtmann.de .

Oznaczenia

spetnia wymogi rozporzadzenia (UE) 2016/425. Deklaracja zgodnosSci dostgpna jest na stronie internetowej

= Te produkt sg certyfikowane jako $rodek ochrony indywidualnej (SOI). Znak CE wskazuje, Ze ten produkt
c € www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

EIi] = Nalezy wzia¢ pod uwage informacje producenta! &I = Data produkcji - patrz etykieta CE

Wskazowki og6lne
Wyzej wymieniony produkt to zwykte produkt ochronne lub ,,srodki ochrony indywidualnej” wedtug kategorii 1.

Przeznaczenie, zakres zastosowania i ocena ryzyka

Rzeczywiste warunki zastosowania nie moga by¢ symulowane i dlatego wylacznie do decyzji uzytkownika pozostaje to, czy produkt sa odpowiednie do
planowanego zastosowania, czy tez nie. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w razie nieprawidlowego uzycia produktu. Przed uzyciem nalezy
przeprowadzi¢ oceng ryzyka rezydualnego, aby stwierdzi¢, czy te produkt sa odpowiednie do przewidzianego zastosowania.

Te produkt kategorii 1 s odpowiednie tylko do zastosowania z minimalnym ryzykiem.

Te produkt nie moga by¢ stosowane podczas wykonywania czynnosci, z ktorymi powiazane sa dodatkowe obciazenia lub ryzyko (np. spowodowane
czynnikami chemicznymi, warunkowane temperatura lub podobne). W razie pytan i niejasnoéci dotyczacych zakresu zastosowania tych produkt, nalezy
zwracac¢ si¢ do eksperta ds. bezpieczenstwa, dostawcy lub producenta.

Czyszczenie i pielegnacja

Rekomendowana jest pielggnacja przy uzyciu standardowych srodkéw czyszczacych (np. szczotki, $ciereczki do czyszczenia itp.). Mycie lub czyszczenie
chemiczne wymaga wczesniejszego doradztwa ze strony autoryzowanego specjalisty. Producent nie odpowiada za zmiany wlasciwosci. Przed ponownym
zastosowaniem nalezy skontrolowa¢ produkt pod wzgledem braku uszkodzen.

X B =R

Pakowanie, przechowywanie i usuwanie jako odpad

Ten artykut jest dostarczany w jednolitym opakowaniu sprzedazowym z kartonu nadajacego si¢ do recyklingu. Najmniejsza jednostka opakowaniowa znajduje
si¢ w woreczkach PE lub podobnych opakowaniach przyjaznych dla srodowiska. Produkt musza by¢ prawidlowo przechowywane, tzn. w kartonach w suchych
pomieszczeniach. Wplywy takie jak wilgo¢, temperatura, §wiatto i naturalne zmiany tworzyw w danym okresie mogg spowodowa¢ zmiang wiasciwosci
ochronnych. Nie mozna okresli¢ daty utraty wlasciwosci uzytkowych, poniewaz zalezy ona od stopnia zuzycia i zakresu zastosowania. Usuwanie jako odpad
zgodnie z regulacjami lokalnymi.

Skilad materialowy / produkt sklada si¢ ze
Skora

Ryzyko dla zdrowia

Przy prawidlowej pracy z produktem moze doj$¢ do reakcji alergicznych spowodowanych elementami produkt. Jesli wystapia reakcje alergiczne, rekomenduje
sig, aby zaprzesta¢ stosowania rgkawicy oraz skonsultowac si¢ z lekarzem.

Nazwisko i adres producenta
HELMUT FELDTMANN GmbH
Zunftstrale 28

D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de



http://www.feldtmann.de/
http://www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen
http://www.feldtmann.de/

Informace vyrobce podle natizeni (EU) 2016/425. piloha II, 0ddil 1.4 (misto zodpovedné 7a normy Evopské unie).

¢l. 2806 - NICO
PSA kategorie 1 — drobna rizika
rozsah: 1(M) — 5(XXXL)

Pifed pouzitim si prosim peélivé piectéte tyto informace! Mate povinnost tyto informace pro uzivatele pfiloZit, resp. je vydat piijemci pii pfedani
osobniho ochranného vybaveni (OOP). Za timto u¢elem lze tyto informace pro uzivatele neomezené rozmnozovat a stahovat na www.feldtmann.de .

Oznaceni

spliiuje pozadavky natizeni (EU) 2016/425. Prohlaseni o shodé naleznete na

= Tyto produkt jsou certifikovany jako Osobni ochranné vybaveni (OOP). Znacka CE ukazuje, Ze tento vyrobek
c € www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

gﬂ = musi byt dodrzeny informace vyrobce! &I = Datum vyroby viz stitek CE

VSeobecné informace
U vyse uvedeného vyrobku se jedna o jednoduché ochranné produkt resp. ,,osobni ochranné vybaveni* podle kategorie 1.

Ucel pouziti, oblast pouziti a posouzeni rizika

Upozoriiujeme na to, Ze skute¢né podminky pro uZivatele nelze napodobit a je tudiz pouze na rozhodnuti uzivatele, zda produkt jsou ¢i nejsou vhodné pro
planované pouziti. Vyrobce nenese pii neodborném pouziti vyrobku zadnou zodpovédnost. Pfed pouzitim by se proto mélo provést posouzeni zbyvajiciho

rizika a zjistit, zda jsou tyto produkt vhodné pro planované pouZiti.

Tyto produkt kategorie I jsou vhodné k pouziti pti minimalnim riziku.

Tyto produkt se nesmi pouzivat pro ¢innosti, se kterymi je spojeno nadmérné namahani resp. rizika (napt. chemickymi nebo teplotné podminénymi nebo
jinymi vlivy). V pfipad¢ dotazi a nejasnosti v ohledu na oblast pouziti téchto produkt, kontaktujte provozni osobu zodpovédnou za bezpe¢nost prace,
dodavatele nebo vyrobce.

Cisténi a péce

O produkt se doporucuje peovat pomoci béznych ¢isticich piipravki (napf. kartace, hadry, atd.). Myti nebo chemické ¢isténi vyzaduje pfedchozi konzultaci s

uznavanou odbornou firmou. Za zménu vlastnosti zde vyrobce neptebira zadnou zaruku. Pfed opétovnym pouZitim je nutné zkontrolovat, zda jsou produkt
neporuseng.

X B

Baleni, skladovani a likvidace

Tento vyrobek je dodavan v jednotném prodejnim baleni z recyklovatelného lepenkového kartonu. Vzdy nejmensi obalova jednotka se nachazi v PE
saccich nebo podobnych ekologickych obalech. Produkt musi byt odborné skladovany, tj. v kartonech v suchych prostorech. Vlivy jako vihkost, teplota,
svétlo a také piirodni zmény materialu za ur¢ité obdobi mohou mit za nasledek zménu vlastnosti. Dobu maximalni pouzitelnosti nelze uvést, jelikoz ta
z&visi na stupni opotiebeni, pouZiti a oblasti pouziti. Likvidace podle mistnich ustanoveni.

Materialové sloZeni/ vyrobek sestava z

kaze

Zdravotni rizika
Pfi bézné praci s produktem mize dojit k alergickym reakcim z b&éznych soucasti produkt. Pokud by se alergické reakce projevily, doporucuje se tyto
produkt prozatim nepouzivat a vyhledat Iékafskou pomoc.

Nézev a adresa vyrobce
HELMUT FELDTMANN GmbH
Zunftstrale 28

D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de


http://www.feldtmann.de/
http://www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen
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Informatie van de fabrikant conform Verordening (EU) 2016/425, bijlage 11, paragraaf 1.4 (piaas in het officiéle blad van de Europese Unie).

Art. 2806 - NICO
PBM categorie 1 - kleine risico’s
Maten: 1(M) — 5(XXXL)

Lees dit aandachtig voor gebruik! U bent verplicht om deze gebruikersinformatie bij het doorgeven van de persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM)
bij te voegen of aan de ontvanger te overhandigen. Hiertoe kan deze gebruikersinformatie zonder beperkingen worden gereproduceerd en worden
gedownload op www.feldtmann.de .

Markeringen

= Deze product zijn gecertificeerd als persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM). Het CE-merkteken geeft aan
dat dit product voldoet aan de vereisten van Verordening (EU) 2016/425. De conformiteitsverklaring vindt u
op www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

D:i] = de informatie van de fabrikant moet in acht worden genomen! &I = Zie CE-label voor de productiedatum

Algemene richtlijnen
Bij het bovengenoemde product gaat het om eenvoudige beschermende product ofwel "persoonlijke beschermingsmiddelen” volgens categorie I.

Gebruiksdoel, toepassingen en risicobeoordeling

Wij wijzen erop dat de werkelijke gebruiksomstandigheden niet kunnen worden gesimuleerd en het daarom uitsluitend de beslissing van de gebruiker is om
te bepalen of het product geschikt zijn voor de beoogde toepassing of niet. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor ondeskundig/oneigenlijk gebruik van
het product. Daarom dient voor gebruik het restrisico te worden beoordeeld om te bepalen of deze product geschikt zijn voor de beoogde toepassing.

Deze Categorie 1-product zijn alleen geschikt voor gebruik bij minimale risico’s.

Deze product mogen niet worden gebruikt voor activiteiten die extra belastingen of risico's met zich meebrengen (bijvoorbeeld door chemische,
temperatuurgerelateerde of soortgelijke invloeden). Als u vragen hebt of er onduidelijkheden zijn over het gebruik van deze product, neem dan contact
op met de bedrijfsveiligheidsfunctionaris, de leverancier of de fabrikant.

Reiniging en onderhoud

Verzorging met in de handel verkrijgbare reinigingsmiddelen (zoals borstels, poetsdoeken, etc.) wordt aanbevolen. Wassen of chemische reiniging
vereist voorafgaand overleg met een erkend gespecialiseerd bedrijf. De fabrikant is niet aansprakelijk voor wijzigingen van de eigenschappen. Er moet
altijd worden gecontroleerd of de product onbeschadigd zijn voordat ze worden gebruikt.

X B2

Verpakking, opslag en afvoer

Dit artikel wordt geleverd in een uniforme verkoopverpakking van recyclebaar karton. De kleinste verpakkingseenheid bevindt zich in PE-zakjes of
vergelijkbare milieuvriendelijke verpakkingen. De product moeten op de juiste manier worden bewaard, d.w.z. in dozen in droge ruimtes. Invioeden
zoals vochtigheid, temperaturen, licht en natuurlijke materiaalveranderingen gedurende een bepaalde tijdsperiode kunnen verandering van de
eigenschappen tot gevolg hebben. Er kan geen vervaldatum worden opgegeven omdat dit afhankelijk is van de mate van slijtage, het gebruik en het
gebruiksgebied. Afvalverwijdering volgens de lokale voorschriften.

Materiaalsamenstelling / het product bestaat uit
leer

Gezondheidsrisico's
Bij juist gebruik van het product kunnen er allergische reacties op de componenten van de product ontstaan. Als er allergische reacties optreden, is het
raadzaam om het gebruik van deze product voorlopig te stoppen en medisch advies in te winnen.

Naam en adres van de fabrikant
HELMUT FELDTMANN GmbH
Zunftstrale 28

D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de
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Gamintojo informacija pagal ES direktyvos 2016/425 11 priedo 1.4 skyriy (Nuoroda i Europos Sajungos Oficialu leidin).

Art. 2806 - NICO
1 kategorijos asmeninés apsaugos priemonés — nedidelé rizika
Dydziai: 1(M) — 5(XXXL)

Prie$ naudodami atidziai perskaitykite! Perduodami asmenines apsaugos priemones kitam naudotojui taip pat privalote perduoti ir $ig naudotojui skirtg
informacijg. Tam tikslui galima be apribojimy naudotis naudotojui skirta informacija, ja atsisiun¢iant i§ svetainés www.feldtmann.de.

Zenklinimas

= Sios produkt yra sertifikuotos kaip asmeninés apsaugos priemonés. CE Zenklas rodo, kad $is produkt atitinka
ES direktyvos 2016/425 reikalavimus. Atitikties deklaracija rasite svetainéje
www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

@ = Atkreipkite démesj j gamintojo informacija! &I = Pagaminimo data Zr. ant CE Zenklo

Bendro pobiidZio pastabos
Auks¢iau jvardintas produkt yra tiesiog paprastos apsauginés produkt arba I kategorijos asmeninés apsaugos priemoné.

Paskirtis, naudojimas ir rizikos vertinimas

Reikia pabrézti, kad negalima sumodeliuoti visy jmanomy produkto naudojimo aplinkybiy, todél ar product yra tinkamos konkre¢iam tikslui, nuspresti
privalo pats naudotojas. Gamintojas neatsako dél pasekmiy, jei produktas yra naudojamas netinkamai. D¢l to prie§ naudojima reikia atlikti likutinés rizikos
ivertinima ir nustatyti, ar $ios productos yra tinkamos numatytam tikslui.

Sios produkt yra 1 kategorijos ir skirtos naudoti tik darbams su minimalia rizika.
Sios produkt neskirtos veiklai, susijusiai su papildomomis apkrovomis ar rizikomis (pvz., dél chemikaly, su temperatiromis susijusiy ar kitokiy
faktoriy). Jei turite klausimy dél iy produkt tinkamo naudojimo, kreipkités j jmonés saugos kontrolieriy, tiekéja ar gamintoja.

Valymas ir prieZitira

Rekomenduojama priezitrai naudoti jprastas priemones (pvz., Sepetélius, Sluostes ir pan.). Prie§ skalbiant ar valant cheminiy budu reikia pasitarti su
kvalifikuotu specialistu. Gamintojas negali prisiimti atsakomybés dél charakteristiky pakitimo. Prie§ naudojant produkt, visada reikia patikrinti, ar jis
nepazeistas.

A B R

Pakavimas, laikymas ir utilizavimas

Sis produkt yra pristatomas vienodose pakuotése, pagamintose i§ perdirbamo kartono. MaZiausia pakuotés dalis yra polietileniniuose maiseliuose arba
panasiuose aplinkai nekenksmingose pakuotése. Produkt reikia laikyti tinkamai, t. y., kartoninése dézutése sausoje patalpoje. Tokie faktoriai kaip
drégme, temperatiira, §viesa bei natiiralis medziagos poky¢iai bégant laikui gali prisidéti prie produkt charakteristiky pasikeitimo. Galiojimo pabaigos
datos nustatyti negalima, nes tai priklauso nuo naudojimo intensyvumo, naudojimo pobiidzio bei veiklos srities. Utilizuokite laikydamiesi vietiniy
reikalavimy.

Produkto medZiagos / sandara
oda

Su sveikata susijusi rizika
Tinkamai naudojantis produkt gali atsirasti alerginé reakcija j produkt komponentus. Pasireiskus alerginei reakcijai rekomenduojama tam kartui produkt
nusimauti, jo nebenaudoti ir kreiptis j gydytoja.

Gamintojo pavadinimas ir adresas
wHELMUT FELDTMANN GmbH¢*
Zunftstrale 28

D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de
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Oplysninger fra producenten iht. forordning (EU) 2016/425, bilag 11, afsnit 1.4 genvisning til Den Europzeiske Unions Tidende).

Art. 2806 - NICO
PSA-kategori 1 - mindre risici
Starrelser: 1(M) — 5(XXXL)

Las grundigt inden brug! Du er forpligtet til at vedleegge disse brugeroplysninger, nér du overdrager det personlige beskyttelsesudstyr (PPE) eller
udleverer det til modtageren. Til dette formal ma disse brugeroplysninger kopieres ubegranset, og de kan downloades p& www.feldtmann.de.

Merkning
= Disse produkt er certificeret som personligt beskyttelsesudstyr (PPE). CE- merket viser, at dette produkt
overholder kravene i forordning (EU) 2016/425. Overensstemmelseserkleringen kan findes p&
www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

@ = producentens oplysninger skal overholdes! &I = Fremstillingsdato, se CE-label

Generelle bemarkninger
Det ovennavnte produkt er lette produkt (personligt beskyttelsesudstyr) i henhold til kategori I.

Anvendelsesformal, anvendelsesomrade og risikovurdering

Der gares opmerksom p, at de faktiske anvendelsesbetingelser ikke kan simuleres, og derfor er det udelukkende brugerens beslutning, om produkt er
egnede til den planlagte anvendelse eller ej. Producenten er ikke ansvarlig ved forkert anvendelse af produktet. For brug skal man derfor foretage en
vurdering af den resterende risiko for afgare, om produkt er egnede til den pataenkte anvendelse.

Disse produkt i kategori | er kun egnede til brug ved minimale risici.

Disse produkt mé ikke anvendes til aktiviteter, der indebeerer yderligere krav eller risici (f.eks. pga. kemiske eller temperaturrelaterede péavirkninger
eller lignende). Ved spargsmal eller tvivl om anvendelsesomrédet for disse produkt, bedes du kontakte virksomhedens sikkerhedsmedarbejder,
leverandgren eller producenten.

Renggring og pleje
Pleje anbefales ved hjzelp af kommercielle rengaringsmidler (f.eks. berster, klude, osv.). Vask eller kemisk rens kreever forudgéende rddgivning fra en

anerkendt specialiseret virksomhed. Producenten kan ikke tage ansvar for @ndringer i egenskaberne. Fgr hver brug skal man altid tjekke, at produkt er
ubeskadiget.

X B =X

Emballage, opbevaring og bortskaffelse

Denne vare leveres i en ensartet salgsemballage lavet af genanvendeligt pap. Den mindste emballageenhed er emballeret i PE-poser eller lignende
miljgvenlig indpakning. Produkt skal opbevares korrekt, dvs. i @sker i tgrre lokaler. Pavirkninger sdsom fugt, temperaturer, lys og naturlige forandringer
i konstruktionsmaterialet over tid kan medfgre @ndring af egenskaberne. Der kan ikke angives en udlgbstid, fordi dette afhaenger af slitagegrad,
anvendelse og anvendelsesomrade. Bortskaffelse iht. lokale bestemmelser.

Materialesammensatning/produktet er lavet af
leeder

Sundhedsrisici
Ved korrekt anvendelse af produktet kan der forekomme allergiske reaktioner pa komponenterne i produktet. Hvis der forekommer allergiske reaktioner,
anbefales det at man holder op med at bruge produktet og sgger leegeradgivning.

Navn og adresse pa fabrikanten
HELMUT FELDTMANN GmbH
Zunftstrae 28

D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de
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Information frén tillverkaren enligt forordning (EU) 2016/425, Bilaga 11, Avshitt 1.4 (Referens i Europeiska unionens officilla tidning).

Art. 2806 - NICO
PSA Kategori 1 - begransade
risker, storre: 1(M) — 5(XXXL)

Las igenom noga fore anvandning! Du &r skyldig att bifoga denna anvindarinformation vid overlatelse av personlig skyddsutrustning (PSA) eller pa
annat satt 6verlimna den till mottagaren. For detta andamal kan anvandarinformationen kopieras och laddas ned fran www.feldtmann.de i obegréansad
utstrackning.

Markeringar
= Dessa produkten &r klassificerade som personlig skyddsutrustning (PSA). CE-mérkningen visar att denna
produkt uppfyller kraven i forordning (EU) 2016/425. Férsakran om overensstaimmelse finns pa
www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

D:i] = tillverkarens information ska beaktas! &I = Tillverkningsdatum se CE-etiketten

Allménna anvisningar
Med ovanndmnda produkt avses enkla produkten eller “personlig skyddsutrustning” enligt kategori 1.

Anviandning, verksamhetsomrade och riskbedémning

Det bor papekas att alla faktiska anvandningsforhallanden inte gér att simulera och att det darfor endast ar anvandaren som kan fatta beslut om huruvida
produkten lampar sig for den planerade anvéndningen eller ej. Tillverkaren &r inte ansvarig for felaktig anvandning av produkt. Innan produkt anvands bor
en bedémning goras av kvarstdende risker, for att faststélla huruvida produkten lampar sig for den avsedda uppgiften.

Produkten i kategori 1 &r endast lampad for uppgifter férknippade med minimala risker.
Produkten far inte anvandas i verksamheter som innebar extra pafrestningar eller risker (till exempel vid kemisk paverkan eller temperaturpaverkan).
Om du har fragor kring anvandningsomradena for produkten kan du vanda dig till foretagets sakerhetsansvariga, leverantoren eller tillverkaren.

Rengéring och skotsel

Vi rekommenderar att du anvénder vanliga rengdringsprodukter (till exempel borstar, trasor m. fl.). For tvatt eller kemisk rengoring krévs det att du forst
kontaktar en fackhandel for radgivning. Tillverkaren tar inget ansvar for uppkomna férandringar. Kontrollera att produkten &r hel fore varje
anvandningstillfalle.

WA B2

Eérpackning, férvaring och avfallshantering

Denna artikel levereras i en konsumentférpackning av atervinningsbar pappkartong. De minsta forpackningsenheterna ligger i PE-pasar eller liknande
miljévanliga forpackningar. Produkten méste forvaras korrekt, det vill saga i kartonger i torra utrymmen. Skyddsegenskaperna kan &ndras pa grund av
fukt, temperaturférhallanden och ljus, men ocksa som en féljd av naturliga materialférandringar Gver tid. Det gér inte att ange ett bést fore-datum da
produkten haller olika lange beroende pa graden av slitage, anvandning och verksamhetstyp. Avfallshantering sker i enlighet med lokala bestimmelser.

Materialsammanséattning/produkten bestar av
lader

Halsorisker
Allergiska reaktioner kan uppsta &ven vid korrekt anvandning av produkten. Om allergiska reaktioner skulle uppsta rekommenderar vi att produkten inte
anvands tills vidare och att du séker lokal radgivning.

Tillverkarens namn och adress
HELMUT FELDTMANN GmbH
ZunftstralRe 28

D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de
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Tootja teave vastavalt maaruse (EL) 2016/425, 11 lisa punktile 1.4 (avaidamisviide Euroopa Liidu Teatajas).

Art. 2806 - NICO

PPE kategooria 1 — vaikesed
riskid Suurused:

1(M) - 5(XXXL)

Lugege see teave enne kasutamist tdhelepanelikult 1&bi! Teil on kohustus see kasutajateave isikukaitsevahendite (PPE) edasiandmisel saajale Ule anda.
Seetdttu saab seda kasutajateavet piiranguteta paljundada ja veebilehelt www.feldtmann.de alla laadida.

Siimbolid

= Need toode on serditud isikukaitsevahenditena (PPE). CE-mérgis néitab, et toode vastab maéruse (EL)
2016/425 nduetele. Vastavusdeklaratsiooni leiate veebilehelt
www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

D:i] = jargige tootja teavet! &I = Tootmiskuupaev: vt CE-mérgis

Uldised mérkused
Ulalnimetatud toote puhul on tegemist lihtsate toode ehk | kategooria isikukaitsevahenditega.

Kasutuseesmark, kasutusvaldkond ja riskihindamine

Pidage meeles, et tegelikke kasutustingimusi simuleerida ei ole vdimalik ja seetfttu otsustab kasutaja Uksi, kas toode sobivad teatud kasutuseks vdi mitte.
Tootja ei vastuta toote ebasobiva kasutamise eest. Enne kasutamist tuleks seetdttu hinnata jadkriske, et teha kindlaks, kas toode sobivad plaanitud
kasutusviisiks.

Toode sobib ainult minimaalsete riskidega kasutusteks.
Toodet ei tohi kasutada suuremate ndudmiste voi riskidega seotud (nt keemiliste, temperatuuriliste vms tegurite tttu) tegevuste sooritamisel. Kui teil on
toote kasutusvaldkonna kohta kiisimusi voi kahtlusi, pddrduge ettevdtte ohutusametniku, tarnija voi tootja poole.

Puhastamine ja hooldus

Soovitatav on toodet hooldada tavaliste puhastusvahenditega (nt harjad, puhastuslapid jne). Enne toote pesemist v3i keemilist puhastamist tuleb ndu
kisida padevalt eriettevottelt. Tootja ei vastuta sellest tingitud toote omaduste muutumise eest. Enne toote taaskasutamist tuleb kindlasti kontrollida, et
see poleks kahjustatud.

X B =X

Pakend, hoidmine ja jaatmekaitlus

Toode tarnitakse thtlustatud mutgipakendis, milleks on taaskasutatav pappkarp. Véikseimad thikud on pakitud polletileenkottidesse v3i sarnastesse
keskkonnasaastlikesse pakenditesse. Toodet tuleb hoida digesti, st pappkarbis kuivas ruumis. Mdjurid nagu niiskus, temperatuur, valgus vdi loomulikud
materjalimuutused teatud ajaperioodi jooksul vdivad muuta toote omadusi. Kolblikkusaega ei ole vdimalik anda, kuna see oleneb kulumisastmest,
kasutamisest ja kasutusvaldkonnast. Andke toode jaatmekaitlusse vastavalt kohalikele eeskirjadele.

Koostis / materjalid, millest toode koosneb
nahk

Terviseriskid
Toote ettendhtud kasutamise ajal vdib esineda allergiline reaktsioon toote koostisosade tottu. Allergilise reaktsiooni korral on soovitatav toodet ménda aega
mitte edasi kasutada ja pidada ndu arstiga.

Tootja nimi ja aadress
HELMUT FELDTMANN GmbH
Zunftstrale 28

D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de
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Informatiile producitorului conform Regulamentului (UE) 2016/425, Anexa I1, paragraful 1.4 (refering in Jumalul Oficial al Uniunii Europene).

Art. 2806 - NICO
EIP categoria 1 - riscuri minore
Mirimi: 1(M) — 5(XXXL)

Tnainte de utilizare, va rugam si cititi cu atentie! Aveti obligatia de a anexa aceste informatii de utilizare atunci cAnd transmiteti echipamentul individual
de protectie (EIP), respectiv atunci cand il inmanati beneficiarului. In acest scop, aceste informatii de utilizare pot fi multiplicate in mod nelimitat si
descarcate de la www.feldtmann.de.

Marcaje

= Aceste produsul este certificat ca echipament individual de protectie (EIP). Marcajul CE indica faptul ca acest
produs corespunde cerintelor Regulamentului (UE) 2016/425. Declaratia de conformitate se giseste la
www.feldtmann.de/Konformitaetserklaerungen

EIi] = trebuie sa se tind cont de informatiile producitorului! &I = Pentru data fabricarii vedeti marcajul CE

Indicatii generale
In cazul produsului descris mai sus este vorba de echipament individual de protectie simplu, respectiv ,,echipament individual de protectie* conform categoriei
1.

Destinatia de utilizare, domeniul de utilizare si evaluarea riscurilor

Se indica faptul ca nu se pot simula conditiile efective de utilizare si din acest motiv ramane exclusiv la latitudinea utilizatorului daca produsul sunt adecvate
pentru utilizarea planificatd sau nu. Producatorul nu raspunde in cazul utilizarii inadecvate a produsului. Din acest motiv, inainte de utilizare ar trebui sa aiba
loc 0 evaluare a riscului rezidual, pentru a constata daca aceste produsul sunt potrivite pentru utilizarea prevazuta.

Acest produs din categoria 1 este adecvat numai pentru utilizare cu riscuri minime.

Nu este permisa utilizarea acestui produs in activitati care presupun solicitdri sau riscuri care depasesc nivelul mentionat (de ex., prin factori de natura
chimici sau conditionati de temperaturi sau altii similari). In caz de intrebari sau neclarititi privind domeniul de utilizare al acestui produs, adresati-va
responsabilului operational cu siguranta, furnizorului sau producatorului.

Curiitare si ingrijire

Se recomanda ingrijirea cu agenti de curatat obisnuiti (de ex., perii, lavete de curdtat etc.). Spalarea sau curdtarea chimica necesitd consultarea in
prealabil a unei firme de specialitate autorizate. Producitorul nu prea nicio raspundere pentru modificirile proprietatilor care rezultd de aici. inainte de o
noud utilizare, manusile trebuie verificate intotdeauna cu privire la integritate.

X B =X

Ambalare, depozitare si eliminare la deseuri

Acest produs este livrat in ambalaj de vanzare standardizat, din carton reciclabil. Cea mai mica unitate de ambalare se afla in pungi din PE sau alte
ambalaje similare compatibile cu mediul. Produsul trebuie depozitat in mod corespunzator, adica in cartoane in incaperi uscate. Factori precum
umiditatea, temperatura, lumina si modificari naturale ale materialului intr-o anumitd perioadd de timp pot avea drept urmare o modificare a
proprietatilor. Nu se poate mentiona o datd de expirare intrucat aceasta depinde de gradul de uzura, de utilizare si de domeniul de utilizare. Eliminarea la
deseuri se va realiza in conformitate cu prevederile locale.

Compozitie/produsul este compus din
piele

Riscuri pentru sinitate
Atunci cand se lucreaza in mod corespunzator cu produsul, pot aparea reactii alergice la componentele acestuia. Daca apar reactii alergice, se recomanda
intreruperea temporara a utilizarii produsului si consultarea unui medic.

Numele si adresa producitorului
HELMUT FELDTMANN GmbH

ZunftstralRe 28

D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de
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